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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят девятая сессия 

9–20 марта 2015 года 

Пункт 5 повестки дня 

Последующие меры по выполнению резолюций  

и решений Экономического и Социального Совета  
 

 

 

  Управление процессом перехода от целей в области 
развития, сформулированных в Декларации 
тысячелетия, к целям в области устойчивого развития: 
уроки деятельности по обеспечению гендерного  
равенства в ходе осуществления целей в области 
развития, сформулированных в Декларации 
тысячелетия, и ускорение глубоких преобразований 
 

 

  Резюме, подготовленное Председателем 
 

 

1. 19 марта 2015 года Комиссия по положению женщин провела интерактив-

ный дискуссионный форум на тему «Управление процессом перехода от целей 

в области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, к целям в 

области устойчивого развития: уроки деятельности по обеспечению гендерного 

равенства в ходе осуществления целей в области развития, сформулированных 

в Декларации тысячелетия, и ускорение глубоких преобразований». Этот фо-

рум проходил под председательством заместителя Председателя Комиссии (Су-

дан) Мохамеда Эльбахи, а функции координатора выполняла старший научный 

сотрудник Научно-исследовательского института социального развития при 

Организации Объединенных Наций и бывший Специальный докладчик по во-

просу о крайней нищете и правах человека Магдалена Сепульведа Кармона. В 

состав дискуссионной группы входили: бывшая профессор государственной 

политики Индийского института управления, Бангалор, в настоящее время 

адъюнкт-профессор кафедры глобального здравоохранения и народонаселения 

Гарвардского университета Гита Сен; представитель организации «Голоса и 

действия в поддержку равенства», Фиджи, и член организации «Альтернатив-

ные пути развития в интересах женщин во имя новой эры» Ноелен Набуливу; 

председатель организации «Исследовательский центр по вопросам справедли-

вости и резолюции 1325», Демократическая Республика Конго, Ирэн Эсамбо; и 

старший координатор инициативы Организации Объединенных Наций «Соот-
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ветствие поставленной цели» по вопросам повестки дня в области  развития на 

период после 2015 года Джон Хендра. В ходе дискуссии с заявлениями высту-

пили представители 17 государств-членов, одной региональной группы и двух 

организаций гражданского общества. С заключительными замечаниями высту-

пила заместитель Директора-исполнителя Структуры Организации Объеди-

ненных Наций по вопросам гендерного равенства и расширения прав и воз-

можностей женщин Лакшми Пури. 

2. Участники уделили особое внимание урокам, извлеченным в ходе осу-

ществления целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-

челетия, с точки зрения гендерной проблематики, а также определили приор и-

тетные задачи для обеспечения эффективного осуществления будущих целей в 

области устойчивого развития в интересах женщин и девочек.  

  Гендерное равенство как один из главных приоритетов целей  

в области устойчивого развития 
 

3. Большинством участников дискуссии было признано, что гендерное ра-

венство, расширение прав и возможностей женщин и реализация прав человека 

женщин и девочек должны войти в число приоритетов будущих целей в обла-

сти устойчивого развития. Участники дискуссии согласились с тем, что необ-

ходима отдельная цель в отношении гендерного равенства, которая бы охваты-

вала сферы действия целей в области развития, сформулированных в Деклара-

ции тысячелетия. В этом отношении многие участники дискуссии обратили 

особое внимание на важность решения остающихся задач в рамках целей в об-

ласти развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, отметив такие 

области, как материнская смертность, доступ к услугам в области планирова-

ния семьи, участие женщин в политической жизни, водоснабжение и санита-

рия, искоренение нищеты, доступ к достойной работе, а также обеспечение 

высокого качества образования для всех. Что касается перспектив на будущее, 

то участники дискуссии выступили в поддержку применения более комплекс-

ного подхода к обеспечению гендерного равенства в рамках целей в области 

устойчивого развития, нашедшего свое отражение в пятой цели, предложенной 

Рабочей группой открытого состава по целям в области устойчивого  развития 

(достижение гендерного равенства и расширение прав и возможностей всех 

женщин и девочек). 

4. Участники дискуссии подчеркнули, что для достижения устойчивого раз-

вития и реализации прав человека для всех необходимо принимать меры в от-

ношении всех трех аспектов гендерного неравенства (экономического, соци-

ального и экологического) и что систематическое привлечение внимания к ген-

дерным аспектам при помощи соответствующих целей, задач и показателей 

имеет важное значение для обеспечения более широкого учета гендерной про-

блематики. 

5. Участники дискуссии согласились с тем, что в будущей повестке дня 

нельзя ограничиваться учетом только среднестрановых показателей, чтобы 

обеспечить достижение соответствующих целей и решение соответствующих 

задач в интересах женщин и девочек, сталкивающихся с множественными и 

пересекающимися формами дискриминации, а также соответствующий кон-

троль. 
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6. Несколько участников дискуссии подчеркнули важность того, что-

бы центральное место в деятельности по достижению целей в области устой-

чивого развития занимали все права человека. В частности, была отмечена 

важность обеспечения согласованности с существующими рамочными доку-

ментами, такими как Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в от-

ношении женщин и Пекинская декларация и Платформа действий, и опоры на 

них. 

 

  Приоритетная роль более эффективных механизмов контроля и отчетности 
 

7. Участники дискуссии подчеркнули, что необходимо укреплять механизмы 

контроля и системы подотчетности для обеспечения того, чтобы глобальные 

обязательства, касающиеся женщин и девочек, реализовывались в контексте 

деятельности на период после 2015 года. В частности, акцент был сделан на 

механизмах для обеспечения систематического учета гендерных аспектов во 

всех стратегиях и программах. К примерам эффективных систем подотчетно-

сти и механизмов контроля были отнесены парламентские обзоры, механизмы 

коллегиального обзора, межведомственные целевые группы и надежные систе-

мы национальной отчетности. Участники дискуссии также рекомендовали бо-

лее эффективно использовать для контроля за прилагаемыми усилиями дого-

ворные органы и механизмы по правам человека, такие как Комитет по ликв и-

дации дискриминации в отношении женщин и Рабочая группа по универсаль-

ному периодическому обзору. 

8. Было высказано мнение о том, что серьезным препятствием для эффек-

тивного отслеживания прогресса в деле достижения гендерного равенства, 

расширения прав и возможностей женщин и обеспечения прав человека жен-

щин и девочек является нехватка высококачественных данных с разбивкой по 

признаку пола и гендерной статистики. В этой связи было  сформулировано 

предположение о том, что необходимы инвестиции, направленные на увеличе-

ние статистического потенциала, с тем чтобы добиться всестороннего измере-

ния и понимания гендерного неравенства и отслеживать и оценивать ход осу-

ществления всех целей в области устойчивого развития в интересах женщин и 

девочек. Было упомянуто также использование дезагрегирования по многим 

факторам для контроля за прогрессом в отношении наиболее маргинализиро-

ванных групп женщин и девочек. 

9. Участники признали важную роль системы Организации Объединенных 

Наций, оказывающей поддержку всем странам в деле достижения ими целей в 

области устойчивого развития в интересах женщин и девочек, и призвали эту 

систему в дополнение к установлению партнерских отношений оказывать под-

держку в национальном планировании и отчетности, направленных на дости-

жение этих целей. 

10. Участники дискуссии также подтвердили чрезвычайно важную роль жен-

ских организаций гражданского общества в деле привлечения внимания к кон-

кретным гендерным проблемам и в обеспечении контроля за осуществлением 

политики и программ. Несколько участников дискуссии признали, что необхо-

димо расширять возможности таких организаций, выделять им больше ресур-

сов и оказывать более активную поддержку. 
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  Инвестиции, соответствующие амбициям будущей повестки дня 
 

11. Нехватка ресурсов для достижения сформулированных в Декларации ты-

сячелетия целей в области развития, касающихся женщин и девочек, была 

названа одним из основных препятствий на пути к решению поставленных в 

них задач. Участники дискуссии привели примеры ситуаций, когда на осу-

ществление законов, стратегий и национальных планов действий, направлен-

ных на обеспечение гендерного равенства, и на деятельность национальных 

механизмов по обеспечению гендерного равенства выделялись недостаточные 

ресурсы. Они также отметили, что весьма ограниченные ресурсы были выде-

лены в таких секторах, как социальная защита, здравоохранение, образование 

и водоснабжение и санитария. 

12. Было подчеркнуто, что увеличение объема инвестиций на цели деятель-

ности по обеспечению гендерного равенства является одной из неотложных 

приоритетных мер, необходимых для эффективного достижения целей в обла-

сти устойчивого развития. Участники дискуссии согласились с тем, что буду-

щая повестка дня требует мобилизации ресурсов на национальном уровне, 

чтобы увеличить объем ассигнований на цели обеспечения гендерного равен-

ства по всем разделам национальных бюджетов, а также увеличения объемов 

официальной помощи в целях развития, идущей на цели обеспечения гендер-

ного равенства. Также была подчеркнута важная роль сотрудничества Юг-Юг. 

13. Участники дискуссии также подняли вопрос о необходимости обеспече-

ния большей согласованности между макроэкономическими стратегиями и ре-

зультатами в области гендерного равенства и устойчивого развития. Они пр и-

звали проводить такую макроэкономическую политику, которая будет содей-

ствовать расширению бюджетно-финансовых возможностей для увеличения 

инвестиций на цели обеспечения гендерного равенства. Было отмечено, что 

планирование и составление бюджета с учетом гендерных аспектов является 

эффективной стратегией, позволяющей обеспечить контроль за инвестициями 

на цели достижения гендерного равенства и транспарентность.  

 

  Необходимость в благоприятных условиях для обеспечения  

гендерного равенства 
 

14. Участники дискуссии подчеркнули, что одним из важнейших приоритетов 

для эффективного достижения целей в области устойчивого развития в интере-

сах женщин и девочек должно стать создание благоприятных условий для 

обеспечения гендерного равенства. Они привлекли внимание к негативным по-

следствиям недавнего финансового кризиса для достижения сформулирован-

ных в Декларации тысячелетия целей в области развития, касающихся женщин 

и девочек, и подчеркнули, что назрела необходимость в создании глобальной 

экономической архитектуры, включающей справедливый и равноправный ре-

жим международной торговли и финансов, которая позволила бы всем странам 

добиться результатов в области обеспечения гендерного равенства и устойчи-

вого развития. Они подчеркнули, что необходимо будет учитывать гендерные 

аспекты в будущих обязательствах, касающихся глобальных партнерств, пере-

дачи технологий и наращивания потенциала.  
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15. Участники дискуссии предупредили о нынешних и будущих проблемах, 

вызванных изменением климата и затрагивающих прежде всего наиболее мар-

гинализированных женщин и девочек. В этом отношении несколько участников 

дискуссии подчеркнули, что важно, чтобы в новом соглашении по климату эф-

фективно учитывались вопросы гендерного равенства. Одной из приоритетных 

задач было названо также обеспечение интеграции всех трех компонентов 

устойчивого развития (экономического, социального и экологического) при ре-

ализации целей в области устойчивого развития.  

16. Участники дискуссии упомянули о конкретных проблемах, связанных с 

достижением сформулированных в Декларации тысячелетия целей в области 

развития, касающихся женщин и девочек, в странах, затронутых конфликтами. 

В этом отношении они предложили, чтобы достижение будущих целей в обла-

сти устойчивого развития осуществлялось в соответствии с ключевыми гло-

бальными обязательствами, касающимися женщин и мира и безопасности, та-

кими как резолюция 1325 (2000) Совета Безопасности.  

 


